3AKOH

O NOoTBPHUBAKLY MEHYHAPOOHE KOHBEHLUWJE
NMPOTUB PEFPYTOBAHKA, KOPULLKREHA,
O®UHAHCUPAHKA U OBYKE NMIAHREHUKA

YnaH 1.

MoTtBphyje ce MehyHapoaHa KOHBeHUMja NMPOTUB perpyToBana, Kopuwhemna,
dunHaHcpara 1 0byke nnaheHuka, yceojeHa y Hbyjopky 4. aeuembpa 1989. roguHe,
y OpuUrnHany Ha aparnckoM, eHrneckoMm, ppaHLyCKOM, KNHECKOM, PYCKOM U LLINAHCKOM
jesuky.

YnaH 2.

Tekct MehyHapogHe KOHBEHUMje Yy OpurnHany Ha €HrNeckoM je3nky n y
npesoay Ha CPMNCKM je3nkK rnacu:



International Convention against the Recruitment, Use
Financing and Training of Mercenaries

The States Parties to the present Convention,

Reaffirming the purposes and principles enshrined in the Charter of the
United Nations and in the Declaration on the Principles of International Law
concerning Friendly Relations and Co-operation among States in accordance with
the Charter of the United Nations,

Being aware of the recruitment, use, financing and training of mercenaries for
activities which violate principles of international law such as those of sovereign
equality, political independence, territorial integrity of States and self-determination of
peoples,

Affirming that the recruitment, use, financing and training of mercenaries
should be considered as offences of grave concern to all States and that any person
committing any of these offences should either be prosecuted or extradited,

Convinced of the necessity to develop and enhance international co-operation
among States for the prevention, prosecution and punishment of such offences,

Expressing concern at new unlawful international activities linking drug
traffickers and mercenaries in the perpetration of violent actions which undermine the
constitutional order of States,

Also convinced that the adoption of a convention against the recruitment, use,
financing and training of mercenaries would contribute to the eradication of these
nefarious activities and thereby to the observance of the purposes and principles
enshrined in the Charter of the United Nations,

Cognizant that matters not regulated by such a convention continue to be
governed by the rules and principles of international law,

Have agreed as follows:
Article 1
For the purposes of the present Convention,
1. A mercenary is any person who:
(a) Is specially recruited locally or abroad in order to fight in an armed conflict;

(b) Is motivated to take part in the hostilities essentially by the desire for
private gain and, in fact, is promised, by or on behalf of a party to the conflict,
material compensation substantially in excess of that promised or paid to combatants
of similar rank and functions in the armed forces of that party;

(c) Is neither a national of a party to the conflict nor a resident of territory
controlled by a party to the conflict;

(d) Is not a member of the armed forces of a party to the conflict;
and

(e) Has not been sent by a State which is not a party to the conflict on official
duty as a member of its armed forces.

2. A mercenary is also any person who, in any other situation:

(a) Is specially recruited locally or abroad for the purpose of participating in a
concerted act of violence aimed at:
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(i) Overthrowing a Government or otherwise undermining the constitutional
order of a State; or

(i) Undermining the territorial integrity of a State;

(b) s motivated to take part therein essentially by the desire for significant
private gain and is prompted by the promise or payment of material compensation;

(c) Is neither a national nor a resident of the State against which such an
act is directed;

(d) Has not been sent by a State on official duty; and

(e) Is not a member of the armed forces of the State on whose territory the
act is undertaken.

Article 2

Any person who recruits, uses, finances or trains mercenaries, as defined in
article 1 of the present Convention, commits an offence for the purposes of the
Convention.

Avrticle 3

1. A mercenary, as defined in article 1 of the present Convention, who
participates directly in hostilities or in a concerted act of violence, as the case may
be, commits an offence for the purposes of the Convention.

2. Nothing in this article limits the scope of application of article 4 of the
present Convention.

Article 4
An offence is committed by any person who:

(a) Attempts to commit one of the offences set forth in the present
Convention;

(b) Is the accomplice of a person who commits or attempts to commit any of
the offences set forth in the present Convention.

Article 5

1. States Parties shall not recruit, use, finance or train mercenaries and
shall prohibit such activities in accordance with the provisions of the present
Convention.

2. States Parties shall not recruit, use finance or train mercenaries for the
purpose of opposing the legitimate exercise of the inalienable right of peoples to self-
determination, as recognized by international law, and shall take, in conformity with
international law, the appropriate measures to prevent the recruitment, use, financing
or training of mercenaries for that purpose.

3. They shall make the offences set forth in the present Convention
punishable by appropriate penalties which take into account the grave nature of
those offences.

Article 6

States Parties shall co-operate in the prevention of the offences set forth in
the present Convention, particularly by:

(a) Taking all practicable measures to prevent preparations in their respective
territories for the commission of those offences within or outside their territories,
including the prohibition of illegal activities of persons, groups and organizations that
encourage, instigate, organize or engage in the perpetration of such offences;
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(b) Co-ordinating the taking of administrative and other measures as
appropriate to prevent the commission of those offences.

Article 7

States Parties shall co-operate in taking the necessary measures for the
implementation of the present Convention.

Article 8

Any State Party having reason to believe that one of the offences set forth in
the present Convention has been, is being or will be committed shall, in accordance
with its national law, communicate the relevant information, as soon as it comes to its
knowledge, directly or through the Secretary-General of the United Nations, to the
States Parties affected.

Article 9

1. Each state Party shall take such measures as may be necessary to
establish its jurisdiction over any of the offences set forth in the present Convention
which ace committed:

(a) In its territory or on board a ship or aircraft registered in that State;

(b) By any of its nationals or, if that State considers it appropriate, by those
stateless persons who have their habitual residence in that territory.

2. Each State Party shall likewise take such measures as may be
necessary to establish its jurisdiction over the offences set forth in articles 2,3 and 4
of the present Convention in cases where the alleged offender is present in its
territory and it does not extradite him to any of the States mentioned in paragraph 1
of this article.

3. The present Convention does not exclude any criminal jurisdiction
exercised in accordance with national law.

Article 10

1. Upon being satisfied that the circumstances so warrant, any State Party in
whose territory the alleged offender is present shall, in accordance with its laws, take
him into custody or take such other measures to ensure his presence for such time
as is necessary to enable any criminal or extradition proceedings to be instituted. The
State Party shall immediately make a preliminary inquiry into the facts.

2. When a State Party, pursuant to this article, has taken a person into
custody or has taken such other measures referred to in paragraph 1 of this article, it
shall notify without delay either directly or through the Secretary-General of the
United Nations:

(a) The State Party where the offence was committed;
(b) The State Party against which the offence has been directed or attempted;

(c) The State Party of which the natural or juridical person against whom
the offence has been directed or attempted is a national;

(d) The State Party of which the alleged offender is a national or, if he is a
stateless person, in whose territory he has his habitual residence;

(s) Any other interested State Party which it considers it appropriate to notify.

3. Any person regarding whom the measures referred to in paragraph 1 of
this article are being taken shall be entitled:
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(a) To communicate without delay with the nearest appropriate
representative of the State of which he is a national or which is otherwise entitled to
protect his rights or, if he is a stateless person, the State in whose territory he has his
habitual residence;

(b) To be visited by a representative of that State.

4.  The provisions of paragraph 3 of this article shall be without prejudice to
the right of any State Party having a claim to jurisdiction in accordance with article 9,
paragraph 1 (b), to invite the International Committee of the Red Cross to
communicate with and visit the alleged offender.

5. The State which makes the preliminary inquiry contemplated in
paragraph 1 of this article shall promptly report its findings to the States referred to in
paragraph 2 of this article and indicate whether it intends to exercise jurisdiction.

Article 11

Any person regarding whom proceedings are being carried out in connection
with any of the offences set forth in the present Convention shall be guaranteed at all
stages of the proceedings fair treatment and all the rights and guarantees provided
for in the law of the State in question. Applicable norms of international law should be
taken into account.

Article 12

The State Party in whose territory the alleged offender is found shall, if it does
not extradite him, be obliged, without exception whatsoever and whether or not the
offence was committed in its territory, to submit the case to its competent authorities
for the purpose of prosecution, through proceedings in accordance with the laws of
that State. Those authorities shall take their decision in the same manner as in the
case of any other offence of a grave nature under the law of that State.

Article 13

1. States Parties shall afford one another the greatest measure of
assistance in connection with criminal proceedings brought in respect of the offences
set forth in the present Convention, including the supply of all evidence at their
disposal necessary for the proceedings. The law of the State whose assistance is
requested shall apply in all cases.

2. The provisions of paragraph 1 of this article shall not affect obligations
concerning mutual judicial assistance embodied in any other treaty.

Article 14

The State Party where the alleged offender is prosecuted shall in accordance
with its laws communicate the final outcome of the proceedings to the Secretary-
General of the United Nations, who shall transmit the information to the other States
concerned.

Article 15

1. The offences set forth in articles 2, 3 and 4 of the present Convention
shall be deemed to be included as extraditable offences in any extradition treaty
existing between States Parties. States Parties undertake to include such offences
as extraditable offences in every extradition treaty to be concluded between them.

2. If a State Party which makes extradition conditional on the existence of
a treaty receives a request for extradition from another State Party with which it has
no extradition treaty, it may at its option consider the present Convention as the legal
basis for extradition in respect of those offences. Extradition shall be subject to the
other conditions provided by the law of the requested State.



-6-

3. States Parties which do not make extradition conditional on the
existence of a treaty shall recognize those offences as extraditable offences between
themselves, subject to the conditions provided by the law of the requested State.

4. The offences shall be treated, for the purpose of extradition between
States Parties, as if they had been committed not only in the place in which they
occurred but also in the territories of the States required to establish their jurisdiction
in accordance with article 9 of the present Convention.

Article 16
The present Convention shall be applied without prejudice to:
(a) The rules relating to the international responsibility of States;

(b) The law of armed conflict and international humanitarian law, including the
provisions relating to the status of combatant or of prisoner of war.

Article 17

1. Any dispute between two or more States Parties concerning the
interpretation or application of the present Convention which is not settled by
negotiation shall, at the request of one of them, be submitted to arbitration. If, within
six months from the date of the request for arbitration, the parties are unable to agree
on the organization of the arbitration, any one of those parties may refer the dispute
to the International Court of Justice by a request in conformity with the Statute of the
Court.

2. [Each State may, at the time of signature or ratification of the present
Convention or accession thereto, declare that it does not consider itself bound by
paragraph 1 of this article. The other States Parties shall not be bound by paragraph
1 of this article with respect to any State Party which has made such a reservation.

3. Any State Party which has made a reservation in accordance with
paragraph 2 of this article may at any time withdraw that reservation by notification to
the Secretary-General of the United Nations.

Article 18

1. The present Convention shall be open for signature by all States until 31
December 1990 at United Nations Headquarters in New York.

2. The present Convention shall be subject to ratification. The instruments
of ratification shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations.

3. The present Convention shall remain open for accession by any State.
The instruments of accession shall be deposited with the Secretary-General of the
United Nations.

Article 19

1. The present Convention shall enter into force on the thirtieth day
following the date of deposit of the twenty-second instrument of ratification or
accession with the Secretary-General of the United Nations.

2. For each State ratifying or acceding to the Convention after the deposit
of the twenty-second instrument of ratification or accession, the Convention shall
enter into force on the thirtieth day after deposit by such State of its instrument of
ratification or accession.

Article 20

1. Any State Party may denounce the present Convention by written
notification to the Secretary-General of the United Nations.
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2. Denunciation shall take effect one year after the date on which the
notification is received by the Secretary-General of the United Nations.

Article 21

The original of the present Convention, of which the Arabic, Chinese, English,
French, Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited with the
Secretary-General of the United Nations, who shall send certified copies thereof to all

States.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto by
their respective Governments, have signed the present Convention.

| hereby certify that the
foregoing text is a true copy of the
International Convention against the
Recruitement, Use, Financing and
Training of Mercenaries, adopted by
the General Assembly of the United
Nations on 4 December 1989, the
original of which is deposited with
the Secretary-General of the United
Nations, as the said Convention was
opened for signature.

For the Secretary-General,
The Legal Counsel,

United Nations, New York
31 January 1990

Carl-August Fleischhauer

Je certifie que le texte qui
précede est une copie conforme de la
Convention internationale contre le
recrutement, ['utilisation, le
financement et 1'instruction de
mercenaires, adoptée par I'Assemblée
générale des Nations Unies le 4
décembre 1989, dont l'original se
trouve depose aupres du Secrétaire
général de 1'Organisation des Nations
Unies, telle que ladite Convention a
été ouverte a la signature.

Pour le Secrétaire général,
Le Conseiller juridigue,

Organisation des Nations Unies,
New York
le 31 janvier 1990



MEHBYHAPOOHA KOHBEHUWJA NMPOTUB PETPYTOBAHA,
KOPUWUREKBLA, PUHAHCUPABA U OBYKE MIAREHUKA

[pxaBe 4ynaHuLe oBe KOHBEHUMje

MoHoBO noTBphyjyhn CBOjy NPUBPXEHOCT LUMIbeBMMa W Hadvenuma
cagpxaHum y [loserbn VYjeauweHnx Hauvja u [eknapauujy 0 Havenvma
MehyHapogHor npasa O npujatesbCkuM Oo4HOCMMa U capagtwn Mehy gpxasama, y
cknagy ca lNoBesrboM YjegmweHnx Hauuja,

CBecHM UMkbeHlLe aa ce perpytoBatme, kopuihere, huHaHcupare 1 obyka
nnaheHuka BpLUM Yy UWIbY aKTUMBHOCTU KOjuMa ce Kplle npuHuunuM mehyHapogHor
npaBa, kao LITO Cy CyBepeHa jeqHaKoCT, MonmuTMYKa He3aBMCHOCT, TepUTOpUjanHu
WHTErpuTeT 1 NpaBo Hapoda Ha camoonpeerbeHe,

MoTtBphyjyhm pa perpytoBare, Kopuwhewe, uHaHcMpawe U 0ByKy
nnaheHvka Tpeba cmaTpaTtn KpMBUYHMM OENOM Koje NMpeacTaBrba MoBO4 3a BErvKy
3abpUHYTOCT CBMX ApKaBa 4YnaHuua, U Aa CBako nuvue Koje m3Bplum 6uno koje og
OBUX KpMBUYHUX Aena, Tpeba aa 6yae KpMBUYHO rOHEHO UNN N3PYYEHO,

YBepeHn y HEONXOOHOCT pa3Bujara M yHanpehewa MehyHapogHe capagre
mMehy ApXxaBama YnaHvuama pagu crnpedaBarba, KPUBUYHOL roHerba M KaXkrbaBara
OBUX KPUBUYHUKX Oena,

N3paxaBajyhm 3abpuHyTOCT 3060r HOBMX 0O6nMKa MNPOTUB3AKOHUTMX
MefyHapoaHMX aKTMBHOCTW Koje MNoBe3yjy Tprosue HapkoTMuuMMa W nnaheHuke y
BpLUEHY padHn Hacuba yCMepeHnx Ha nogpveame YCTaBHOr NopeTka ap)Kasa,

Takohe yBepeHn pa ©Ou ycBajakbe KoHBeHUMje NPOTUB perpyToBam-a,
kopuwhewa, dmHaHcMpawa M 00yke nnaheHuka OONPUHENIO MCKOpPEHMBaky OBUX
6ecpaMHMX aKTUBHOCTU M CaMUM TUM, MOLUTOBakY LUUIbeBa U Havyena cagpXaHux y
Moeerbun YjeanweHux Hauuja,

CeecHun ga he ce nutamwa Koja HUCy ypeheHa OBOM KOHBEHUMjOM Aarbe
perynucaTtu y cknagy ca npasunuma u Havenmma mefyHapogHor npasa,

Cnopasymene cy ce o cnegehem:

YnaHn 1.
3a cBpxe 0Be KOHBEHLMje,
1. MNMnaheHuk je nuue:

(a) koje je noceBGHO perpyToBaHo, y 3eMIibU UNU Y MHOCTPAHCTBY, 3a bopby y
OpY>XaHOM CYKOOY;

(b) koje je m™MoOTMBMCaAHO f[a Yy4vecTByje Yy HenpujaterbCTBMMa, pagu
ocTBapvBaka NM4YHe KOPUCTU, U KOME je, 3anpaso, y UMe U of, CTpaHe yyecHuue y
cykoby, obehaHa wmaTtepujanHa HakHaga, Koja je 3HayajHo Beha op HakHage,
obehaHe wnu mucnnaheHe GopuuMMa CNUYHOr paHra WNu norfoxaja y OpyXaHUm
cHarama Te CTpaHe;

(c) koje HWje OpxaBrbaHWH CTpaHe y Cykoby HUTU uma npebuBanuwTe Ha
TEPUTOPWUjW KOjy KOHTPOMKMLLE CTpaHa y Cykooby;

(d) Koje HMje NpUNagHKK OpY>XaHWX cHara cTpaHe y cykoby; u

(e) koje Huje ynyTuna gpxaBa Koja HuWje cTpaHa Yy Cykoby, no cnyx6eHoj
OY>KHOCTU, Kao NnpunagHuKa CBOjUX OPYXKaHWX CHara.

2. NMnaheHuk je n cBako nuue Koje je y 6Guno kojoj Apyroj cutyaumju:
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(a) noceBGHO perpytoBaHO, Yy 3eMibM WM Y WHOCTPAHCTBY, C UWUBEM
y4ecTBOBaHa y OpraHM30BaHOM aKkTy HacuIrba YCMEPEHOM Ka:

(i) cBpraBary BRnaje wnu noapuearky YCTaBHOI MopeTka Apxkase, Ha 6uno
KOjU AAPYTM HAYUH; Unu

(ii) nogpuBary TepuUTOpUjaniHOr MHTErpuTEeTa 3EMIBE;

(b) moTuBMcaHO Aa y4yecTByje y CykoOy npeBacxogHO pagu oOcTBapeha
3HayajHe JMYHE KOpUCTU U MOACTakHyTo obehawem OfHOCHO ucnnaTom
MaTepujanHe HakHage;

(C) HWje OpXaBrbaHWH HUTKM MMa npebuBanuiTe Yy ApXaBu MPOTUB Koje je
TakaB aKT YCMEpPEH;

(d) Huje ynyheHo of cTpaHe gpxxaBe no cry>k6eHoj Ay>KHOCTH; K
(e) HWje NpyNagHUK OpYXaHUX CHara ApXaBe Ha 4Knjoj ce TepuTopuju BpLUU
TakaB aKT.
YnaH 2.

CBako nuue Koje perpyryje, Kopuctu, pmHaHcupa mnm obydyaea nnaheHuke,
oedunHucaHe dnaHom 1. KoHBeHUMje, YMHW KPUBMYHO [Jefio y CMUCY OBe
KOHBeHUuje.

YnaH 3.

1. MNnaheHnk n3 ynaHa 1. oBe KOHBEHUMje, KOju HenocpedHo y4yecTByje y
HenpujaTerbCTBUMa WM Yy OpPraHM3OBaHOM akTy Hacurba, Y 3aBUCHOCTU Of
OKOJMHOCTW, BPLUM KPUBUYHO AENO0 Y CMUCHY OBE KOHBEHLUMje.

2. OBMM 4naHOM C€ HU Ha KOju Ha4uH He orpaHnyaBa obum NpMMeEHe unaHa
4. KoHBeHUuje.

YnaH 4.
M3BpLuunnal, oBor KpMBUYHOT Aena je nuue Koje:
(a) nokywa ga n3BpLUM HEKO Of, KPUBUYHMX Oera U3 OBe KOHBEHUMjE;

(b) je cayyecHuK nuua Koje BpLWKM WM NOKyWa Ja WU3BPLUM HEKO of
KPMBMYHMX AEerna U3 oBe KOHBEHLMjE.

YnaH 5.

1. OpxaBe unaHuue obaBe3dyjy ce fa Hehe perpytoBatu, KOPUCTUTMH,
duHaHcmpaTh nnu obyyaeaTtn nnaheHuke n ga he TakBe pagHe MHKPUMUHUCATH, Y
cknagy ca ogpenbama oBe KOHBEHUMje.

2. [pxaBe unaHuue obaBesyjy ce fa Hehe perpyroBatu, KOPUCTUTH,
dunHaHcupaTtn unm obyvasaTtn nnaheHvke ca UurbeM CynpoTCTaBibarwa NerMTMMHOM
ocTBapvBaky HeOoTyfMBOr npaBa Hapoda Ha camoonpederberwe, Kako je
npegsuheHo mehyHapogHum npasom, U npeaysehe, y cknagy ca mehyHapogHum
npasom, oarosapajyhe mepe ga cnpede perpyroBame, Kopuwhene, ouHaHCMpake
nnun obyky nnaheHuka y oBy CBPXY.

3. [pxaBe ynaHvue OyXHe cy Aa npeasuae oarosapajyhu oncer kasHu 3a
KpMBMYHa gena n3 oBe KOHBEHUMje, Boaehu padvyHa O TELLKOj npupoamn oBux gena.
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YnaH 6.

[pxaBe unaHuue ocTBapyjy capajry y cnpevyaBaky KpMBMYHUX ena U3 OBe
KOHBeHUuje, NocebHo:

(a) npegysMmakem CBMX NPaKTUYHO OCTBApMBUX Mepa 3a CcrnpeyaBahe
npunpemara OBMX KPUBUYHUX Aeria Ha CBOjoj TEPUTOPUjU, pagn U3BpLUEHa HA UK
BaH CBoje TepuTopuje, YKbydyjyhu 3abpaHy npoTMB3aKOHUTUX aKTUBHOCTM
nojeguHaua, rpyna v opraHusauuja koje nogcrpekasajy, noacTudy, opraHusyjy unm
y4YecTBYjYy y npunpemMary OBUX KPUBUYHUX Oena;

(b) koopanHauumjom, Kaga je To NoTpPebHO, Yy NPUMEHN agMUHUCTPATUBHUX U
ApYrnx mepa pagm cripeyaBatba BpLUEHa OBUX KPUBUYHUX Aena.

YnaH 7.

[pxaBe unaHuue capahyjy y npeays3vMarmy HeOnxoAHWX Mepa 3a NpumeHy
OB€e KOHBEHLMje.

YnaH 8.

Ceaka gpaBa uraHuua Koja OCHOBaHO CyMha [a je M3BPLUEHO HEKO of
KPMBUYHUX Oerna U3 oBe KOHBEHLUMje, Aa je HeroBo U3BpLUEHE Y TOKY unu aa he oHo
OMTN M3BPLLEHO, YMM OO0 TakBMX CasdHawa Aohe, y cknagy ca heHWM HauMoHanHUM
3aKOHOOaBCTBOM, [OCTaBiba perfieBaHTHE WHQopmaumje owTeheHoj apxasu
ynaHuumM, HENOCPEOHO UKW NPEKO reHepanHor cekpetapa YjeamiseHux Hauumja.

YnaH 9.

1. CBaka gpxaBsa 4naHvua npegysmmMma Mepe HeonxofHe 3a 3acHMBaHe CBOje
HaOeXXHOCTU 3a BMNOo Koje 04 KPMBMYHUX Aena Koja cy NpeaMeT OBe KOHBEHUMje:

(a) koja cy usBpLleHa Ha HEHOj TEPUTOPUjU UNN Ha Bpoay UK y aBUOHY, KOjn
Cy ynucanu y ieH Perucrap;

(b) Koja cy u3BpWUNN HEHM OPXaBfbaHW WKW, ako TO ApXaBa cmaTpa
npuxeaTbnBMM, nuua 6e3 apxaBfbaHCTBa, koja bopaBe Ha HeHOj TEPUTOPUjA.

2. Cpaka pgpxaBa unaHuua Takohe npegysnma Mepe HeonxogHe 3a
3acHMBaH€ CBOje HaANeXHOCTU 3a KpMBMYHA Adena ua un. 2, 3. u 4. KoHBeHuuje, y
Cnyyajy Kaga ce OKPUBIbEHW HarnasuM Ha HEHOj TEPUTOPUjU, a HEe U3pydyje ra Hu
jedHoj o4 apxaBa HaBedeHuX y ctaBy 1. OBOr ynaHa.

3. OBOM KOHBEHUMjOM Ce He UCKIby4yje BUNo Koja KpuMBMYHA HAONEXHOCT
3acHOBaHa y ckragy ca HauMOHarnHUM 3aKOHOM.

YnaH 10.

1. MNMowTo ce yBepu Aa TO OKOMHOCTM Hanaxy, CBaka ApXasa unaHuua Ha
UYNjoj TEPUTOPUjU Ce Harasn OKPUBIbEHU, oapelyje My NpUTBOP, Yy cknagy ca HeHUM
3aKkoHMMa, unu npegysvmMa apyre Mepe kojuma ce obesbehyje Heroso NnpucycTeo, y
Tpajakby KOSMMKO je HeOnxXodHO Aa Ce MOKPEHE KPWMBUYHW MOCTYMakK WUnm nocTynak
n3pyyemna. [ipxkaea unanvua 6e3 ognarawa npegysvmMa npeavcTpaxHe pagkwe pagu
yTBphnBara YmHeHuua.

2. Kaga gpxaBa udnaHuua, y cknagy ca OBMM 4flaHOM, Oofpean MpuTBOp
OKpPVBIBEHOM UMW Npeay3Me apyre mepe u3 craesa 1. OBOr ynaHa, oHa o Tome, 6e3
oanarawa, obaBellTaBa, HENOCPEOHO WM NPEKo reHeparnHor cekpeTtapa
YjeouweHnx Hauuja:

(a) apxaBy YnaHuLy Ha Ynjoj TEPUTOPUU j€ N3BPLLEHO KPUBUYHO O€ESO;



-11 -

(b) opxaBy unaHuUuy npema Kojoj je KpUBWMYHO Oeno 6uno ycmepeHo mnm
MOKYLUAHO;

(c) ApxaBy unaHuLy Ynjn je gp>xaBrbaHUH PU3NYKO UK MPaBHO NULE Ha Koje
je KpuBmYHO ferno 6uno ycMepeHo unm npoTuBe Kora je 6rno nokyLuaHo;

(d) opxaBy unaHuuy, YMjM j€ OKPUBIBEHWM ApXKaBibaHWH, WK, ako je
OKpMBIbEHU NuLe 6e3 ApXXaBrbaHCTBa, APKaBYy Ha Ynjoj TEpUTOPUjM nMa yoburyajeHo
npebuBanuuTe;

(e) cBaky ApkaBy unaHuLy 3a KOjy cmaTpa da je HeonxogHo da Oyae
oGaBeLuTEHA.

3. CBako nuue npema kojem ce npenysvmmajy mepe 13 ctasa 1. oBor unaHa,
nma npaso:

(@) ma 6e3 opgnarakba CTYNM Yy KOHTAKT ca Hajonuwkum HaanexHum
NPeACTaBHUKOM [pXaBe YUK je ApXKaBrbaHWH WNK, Koja je Ha OpYyrn HauvuH
oBnawheHa ga WTUTK HEroBa npasa unu, ako ce pagu o nuuy 6e3 gpxxaBrbaHCTBa,
ca NPeACTaBHUKOM pXKaBe Ha Ynjoj TEpUTOPUj nma npebumeanuuTe;

(b) moa ra noceTn NpeAcTaBHUK Te ApXKaBe.

4. Ogpenba n3 ctaBa 3. OBOr YnaHa He npejyavumpa npaBo ApXaBe YrnaHuue
[a 3acHyje HaanexHocT, y ckrnagy ca unaHom 9. craB 1(6), ga ynytm nosvs
MehyHapogHoM komuTeTy LipBeHor KpcTa fa CTynu Yy KOHTaKT U MOCETU OKPUBIHEHOT.

5. [OpxaBa Koja CnpoBOAW NPETKPUBMYHM MOCTyNak, Kako je npeaBuheHo
ctaBom 1. oBOr 4naHa, obaBelwlTaBa ogMax ApXaBe M3 CTaBa 2. OBOr 4YnaHa o
NPYKYNIbEHMM AOKa3numa 1 usjalikbaBa ce Aa Ny Hamepasa Aa BpLUM HAO 1eXHOCT.

YnaH 11.

Ceakom nuuy NpoTUB Kora ce BoAM NocTynak 300r HEKOr of, KpMBUYHUX Aena
N3 OBE KOHBEHUMWje, rapaHTyje ce npaBO Ha MNpaBuM4YHO Cyhewe TOKOM Lesior
nocTynka, Kao U cBa Apyra npasa W rapaHuuje npeasufeHe 3aKkoHOM Apxase Yy
nutawy. Oarosapajyhe Hopme mefyyHapogHor npasa Takohe Tpeba y3etn y o63ump.

YnaH 12.

[pxaBa unaHuua Ha 4mnjoj TeEpUTOPUjKU Ce Hanasn OKPUBIbLEHU, AYXHA je Aa,
YKOIMKO ra He u3pyun, 6e3 nsysetka n 6e3 obavpa ga nv je geno M3BpLUEHO Ha
HEeHOj TepuTopuju, nNpegMeT AOCTaBW HaANEXHUM opraHMma pagum crnpoBohnexa
KPMBUYHOI MOCTYMKa, Yy CKMagy ca MnoCcTynkoMm npeasuheHuM  yHyTpalhbum
nponucuma Te gpxase. [punukoMm aoHowera oafyke HaaNeXHU opraHu noctynajy
Ha UCTWU HaYMH Kao y criyyajy 6uno kor gpyror TELKOr KPUBMYHOr Aena nponucaHor
3aKOHOM Te [pXXaBe.

YnaH 13.

1. OpxaBe unaHuue npyxajy jegHa apyroj Hajwmvpy moryhy nomoh y Besu ca
KPMBUYHMM MOCTYMKOM MOKPEHYTUM 300r KPMBMYHMX [Oena W3 OBE KOHBEHLMje,
YKIby4yyjyhn cTaBrbakbe Ha pacnonarake CBMX AoKasa HeOonxodHux 3a Bohere
noctynka. 3akoH ApXXaBe 4Yuja ce NoMoh Tpaxu NpUMersyje ce y CBUM CriyyajeBmma.

2. Oppenbe crtaBa 1. oBOr unaHa He yTudy Ha obaBe3e npey3eTe HeKuUM
Apyrum cnopasymom o MeflyHapoaHoj npasHOj nomohu.
UnaH 14.

[p>xaBa 4YnaHuua Koja CnpoBOAM KPUBUYHM MOCTYMNAaK MPOTMB OKPUBIHLEHOT, Y
ckragy ca CBOjMM 3akOHMMa, obaBeluTaBa reHepanHor cekpetapa YH, o koHa4yHOM
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nucxody nocTynka, Koju Ty wuHdopmauujy npocrnenyje OpyruM 3avHTepecOoBaHUM
Op>xaBama.

YnaH 15.

1. KpmBnyHa gena us yun. 2, 3. n 4. KoHBeHumje cmaTpajy ce genvma 3a koja
je [O03BOSbEHO M3pydeEHE Ha OCHOBY 6uno kor noctojeher yroBopa O M3pyyemy
3aKkrbyyeHor namehy gpxxasa ynadvua. [pxxase 4naxHvue obaBesyjy ce Aa, KpuBMYHa
Jena nognoxHa wuspyyery, yKibyde y CBakum yroBop O uU3pyyewy, Koju 6yae
3aKrby4eH n3amMehy Hux.

2. AKo OpxaBa 4naHuua Koja ycnossbaBa M3pyyewe nocTojakemM yroBopa o
n3pyderby, NPMMKN 3axTeB 3a MU3pyyere o Apyre Ap)KaBe ufiaHuue ca KOjoM Hema
3aKSby4YeH TakaB yroBop, MOXe ce onpegenuTn Aa OBY KOHBEHUMjY y3Me Kao npaBHU
OCHOB 3a u3pyyere Yy norrneay KpuBMYHMX Aenia M3 oBe KoHBeHuuje. Uspydene
nognexe v gpyrum ycnoesmma npensuheHnmM npaBom 3aMorbeHe ApXase.

3. [pxaBe 4naHuue, Koje He yCrioBrbaBajy uspydere nocTojabemM yrosopa o
n3spyyemwy, mehycobHo he npusHaTM oOBa KpuUBMYHA [enia Kao Aena MOAMoXHa
n3py4derby, CXOOHO ycrosuma npeasuheHrm NnpaBoM 3aMOSbEHE OpKaBe.

4. OBa kpuBM4YHa aena Tpetupahe ce, 3a noTpebe n3pyyerwa namehy gpxasa
YynaHuua, Kao Aa Cy M3BpLUEHa, He caMO y MecTy m3Bpluerwa Beh n Ha Teputopujm
Ap>XaBa Koje cy, y ckragy ca unaHom 9. oBe KoHBeHLMje, o6aBe3He fa 3acHyjy CBOjy
HaOIeXHOCT.

YnaH 16.
lMpumMeHa oBe KOHBEHLMje HE YyTUYe Ha:
(a) npasuna o MefyHapoaHOj OArOBOPHOCTU APXKaBa;

(b) npaBo opyxaHux cykoba un MehyHapooHO XyMaHUTapHO Mpaeo,
yKiby4yjyhm ogpenbe o cratycy 6opaua nnm patHmx 3apobrbeHuka.

YnaH 17.

1. CBaku cnop Koju HacTaHe, uaMmehy ABe unu BuLLIE ApXKaBa YnaHuua, y Besu
ca Tymauyewem Wnu npuMMeHoM oapeabu oOBe KOHBEHUMje, KOju ce He pewm
nperoBopuma, MNOLHOCU Ce, Ha 3axTeB jedHe O WX, Ha apbuTpaxy. AKO y poKy of
LeCT MecelM, oA AaHa NofHoLleHa 3axTeBa 3a apbuTtpaxy, CTpaHe y crnopy HuUCy y
CTawby [a Ce [OroBope O OpraHu3oBaky apbutpaxe, 6uno koja og HUX MOXe
NnokpeHyTn cnop nped MehyHapogHum cygom npaBge, Ha OCHOBY 3axTeBa
caunkseHor y cknagy ca Ctatytom Cyaa.

2. CBaka pOpxaBa, y TpeHyTKy MOTnuUCMBawa Wwunu patudukaumje oBe
KOHBEHUMje, Kao N MPUIMKOM HaKHagHOr npucTynawa, MoXe ga u3jaBu Aa ce He
cmartpa Be3aHoM cTtaBoM 1. oBor unaHa. Ocrtane gpxase 4naHuue Hehe 6uMTH
Be3aHe CTaBOM 1. OBOr 4fiaHa y OgHOCY npama OHMM ApXXaBama yraHuuama Koje cy
CcTaBure TakBy pesepsy.

3. Ceaka gpxxaBa ufiaHuLa Koja je cTaBuia pe3epBy Yy Cknagy ca CTaBoMm 2.
OBOI u4naHa MOXe, Yy CBakOM TpeHyTKy, nosyhu Ty pesepBy ynyhusamwem
obaBelUTera reHepanHoM cekpeTapy YjeambeHux Haumja.

YnaH 18.

1. KoHBeHuMja je OTBOpeHa 3a noTnucuBake CBMM ApxaBama [o 31.
Aeuembpa 1990. roguHe y ceguwity YjeanweHnx Haumja y Hbyjopky.
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2. KoHBeHuuja nognexe patudukaumnjn. PaTudukaumoHn WNHCTPYMEHTU
OenoHyjy ce Kof reHepanHor cekpetapa YjeaukweHnx Hauuja.

3. KoHBeHUMja je oTBOpeHa 3a npucTynawe CBUM gpXaBama. IHCTpYMEeHTH o
npucTynaky AenOHYjy Ce Kog reHepasnHor cekpeTapa YjeankeHnx Hauuja.

YnaH 19.

1. KoHBeHUMja cTyna Ha cHary TpuaeceTor faHa HakoH JaTyma genoHoBara
ABageceT ApYror MHCTPYMEHTa O paTudukauunju unm npuctynawy Kog reHeparnHor
cekpeTapa YjegumieHnx Hauumja.

2. 3a cBaky ApxaBy Koja patudwukyje unu npuctyna KoHBEHLUMjU HaKOH
AenoHoBawa [ABafeceT APYror WHCTPyMeHTa O paTtudukauujy unu npuctynawy,
KoHBeHLMja cTyna Ha cHary TpuaeceTor AaHa HaKoH AernoHOBawa MHCTPYMEHTa O
paTtuduKaumjn Unn NpUCTynamy of cTpaHe Te Apxase.

YnaH 20.

1. Caka gpaBa 4naHuua moxe otkasaTtu KoHBeHuunjy ynyhueawem nucaHor
obaBeluTeH-a reHepariHoM cekpeTapy YjeamweHux Hauuja.

2. OTKa3 cTyna Ha cHary roavHy faHa oA gatyma npujema obaselutera o
OTKasy oA CTpaHe reHepanHor cekpeTapa YjeankeHux Hauuja.

YnaH 21.

OpurnHan oBe KOHBeHUMje, Ha aparckoM, €HrneckoM, qpPaHLyCKOM,
KMHECKOM, PYCKOM W LUMNAHCKOM je3unKy, CBW jeQHaKo ayTeHTU4YHU, AENOHyje ce Kog
reHepanHor cekpetapa YjeoukweHux Hauumja, Koju gocTaBiba OBEPEHE Konuje CBUM
ApxxaBama.

Y MOTBPOY YEIMA pgone notnucaHw, NPONUMCHO oBnawheHn oa cTpaHe
HBUXOBUX Briaga, notnucanu Cy OBY KOHBEHUMjy, OTBOPEHY 3a MOTNUCUBaAHE Y
Hoyjopky, 4. neuembpa 1989. roaunHe.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor fdaHa of pJdaHa objaBrbuBama Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefhyHapogHu yrosopu”.



